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@ What’s in the box

Everest 710GA

Charging cable

Sl = x1

Detachable audio cable with remote

C
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“

Warranty card, Warning card, Safety sheet, QSG and Carrying case.
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@ Overview

a. Buttons & LEDs

b. Gonnections
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@ Bluetooth® Connection

1. Turn on the headphone

@' ON (Siide button)

2. If connecting for the first time, the headphone will enter the pairing mode
automatically after it is powered on

3. Connect to bluetooth device

JBL Everest 710GA

Choose “JBL Everest 710GA” to connect
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To setup the Google Assistant

1. Connect your headphones to your mobile device

2. Set up your Google Assistant using your mobile device:

On your Android device, press and hold the home button to open the Google
Assistant and follow the on-screen instructions.

On your iOS devices, open or download the Google Assistant app and follow
the app instructions.

Google Assistant

ANDROID APP ON
P Google play

Note: The Google Assistant is available on eligible Android 6.0 devices* or
later.

For iOS devices, the Google Assistant app needs to be downloaded.
*Works on Lollipop, Marshmallow and Nougat Android Phones with Google
Play Services, >1.5GB of memory and 720p or higher screen resolution.

For more information on what your Google Assistant can do, visit:
assistant.google.com/platforms/headphones

Note: The Google Assistant isn't available in all languages and countries.
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FR
To setup the Google Assistant
1. Connect your headphones to your mobile device
2. Set up your Google Assistant using your mobile device:
On your Android device, press and hold the home button to open the Google Assis
the on-screen instructions.
On your iOS devices, open or download the Google Assistant app and follow the app instructions.
Note: The Google Assistant is available on eligible Android 6.0 devices® or later.

tant and follow

ForiOS devices, the Google Assistant app needs to be downloaded

“Works on Lolipop, Marshmallow and Nougat Android Phones with Google Play Services, >1.5GB
‘of memory and 720p or higher screen resolution.

For more information on what your Google Assistant can do,

visit: assistant.google.com/platforms/headphones

Note: The Google Assistant isn't available in all languages and countries.

ES
To setup the Google Assistant
1. Gonnect your headphones to your mobile device
2. Set up your Google Assistant using your mobile device:
On your Android device, press and hold the home button to open the Google Assistant and follow
the on-screen instructions.
On your (08 devices, open or download the Google Assistant app and follow the app instructions.

Note: The Google As:

ant is available on eligible Android 6.0 devices" or later.

Fori0S devices, the Google Assistant app needs to be downloaded

“Works on Lollipop, Marshmallow and Nougat Android Phones with Google Play Services, >1.5GB
‘of memory and 720p or higher screen resolution.

For more information on what your Google Assistant can do,

visit: assistant.google.com/platiorms/headphones

Note: The Google Assi

istant isn't available in all languages and countries.

DE
To setup the Google Assistant
1. Connect your headphones to your mobile device
2. Set up your Google Assistant using your mobile device:
On your Android device, press and hold the home button to open the Google Assistant and follow
the on-screen instructions.
On your {08 devices, open or download the Google Assistant app and follow the app instructions.
Note: The Google Assistant is avaiable on eligible Android 6.0 devices" o later.
For i0S devices, the Google Assistant app needs to be downloaded
“Works on Lolipop, Marshmallow and Nougat Android Phones with Google Play Services, >1.5GB
of memory and 720p or higher screen resolution
For more information on what your Google Assistant can do,
visit: assistant.google.com/platforms/headphones

Note: The Google Assistant isn't available in al languages and countries.

IT
To setup the Google Assistant
1. Connect your headphones to your mobile device
2. Set up your Google Assistant using your mobie device:
On your Android device, press and hold the home button to open the Google Assistant and follow
the on-screen instructions.
On your I0S devices, open or download the Google Ass

tant app and follow the app instructions.
Note: The Google Assistant is avaiable on eligible Android 6.0 devices® o later.

For i0S devices, the Google Assistant app needs to be downloaded

“Works on Lolipop, Marshmallow and Nougat Android Phones with Google Play Services, >1.5G8
‘of memory and 720p or higher screen resolution.

For more information on what your Google Assistant can do,

visit: assistant.google.com/platforms/headphones

Note: The Google Assistant isn't available in all languages and countries.
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To use your Google Assistant
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Music control

S o
© 3.0s

KR
© 3.0s
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Phone call

\| W

Siri® or Google Now™
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@ Seamlessly switch between devices

1. Pair and connect the headphone with the 1 device
(see Section 3 Bluetooth Connection)

2. Pair and connect the headphone with the 2™ bluetooth device

O 5.0s

3. Connect to bluetooth device

JBL Everest 710GA

Choose “JBL Everest 710GA” to connect
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4. Go back to the bluetooth device list on the 1< device and select the
headphone to connect

Coer e Coer e
— a — a
. ) .

JBL Bvast 710GA \ JBL Evaest 71064

FR

Commutation aisée entre les appare

1. Goupler et connecter le casque avec le Ter dispositif (Voir la section 3 sur la connexion

Bluetooth)

Coupler et connecter le casque avec le 2e dispositif Bluetooth

3. Se conneoter au périphérique bluetooth
0GA > pour st

connecter

Choisir « JBLEverest
4. Retoumer & la liste des périphériques Bluetooth sur le 1er appareil et sélectionner le

casque pour se connecter

ES
Intercambio perfecto entre dispositivos

1. Emparejar y c

ctar los auriculares con el primer dispositivo (consulte la seccion 3

Conexion Bluetooth)

Emparejar y conectar los auriculares con el segundo dispositivo Blugtooth

Conexion con un dispositivo Bluetooth

Seleccione"JBLEverest7 10

conectarse
4. Vuelvaala lista de dispositivos del primer dispositivo y seleccione los auriculares para

conectarse

DE
Nahtloser Wechsel zwischen verschiedenen Geraten

Kopple und verbinde den Kopfhorer mit dem ersten Geréit (siehe Abschnitt 3;

Bluetooth-Verbindung)

Kopple und verbinde den Kopfhérer mit dem zweiten Bluetooth-Gerét

Stelle die Verbindung mit

m Bluetooth-Gerat her

shle“JBLEverest7 10GA"aus,umdasGeratzuverbinden

IS

Gehe zuriick zu der Liste der Bluetooth-Gerate auf dem ersten Gerét und wéhle den zu

verbindenden Kop
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Items to note:

a. Maximum 2 devices can be connected simultaneously

b.

To switch music source, pause the music on the current device and
select play on the 2™ device.

°

. Phone call will always take priority.

o

. If one device goes out of bluetooth range or powers off, you may need
to manually reconnect the remaining device. See Section 6 Step 3.
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Eléments & noter:

a. Un maximum de 2 appareils peuvent étre conn

b. Pour modfier la source de musique, mettre en
et sélectionner lancer sur le 2e périphérique.

c. Les appels téléphoniques ont toujours la priorite.

d. Siun appareil est hors de portée du Bluetooth ou de est hors tension, vous
peut-étre reconnecter manuellement le dispositif restant. Voir Section 6 Etape 3

s simultanément
se la musique sur le dispositif actuel

evrez

ES
Elementos a tener en cuenta:
a. Es posible conectar dos dispositivos simulténeamente como maximo

b. Para cambiar la fuente de la musica, pause la miisica en el dispositivo actual y
gundo dispositivo.
c. Las lamadas telefénicas siempre tienen prioridad
d del alcance de Bluetooth o se apaga, es posible que deba volver
r el otro dispositivo manuaimente. Consute la n 6, paso 3,
DE
Anmerkungen:

n werden
lergabe auf dem aktuellen

a. Es kénnen maximal 2 Geréte gleichzeitig angeschios
Um die Musikquelle zu wechseln, pausiere die Musikwi
Geréit und wahle 'Play’ auf dem zweiten Gerat aus.

c. Ein Telefonanruf erhalt immer die Prioritat.

Falls ein Gerét den Bluetooth-Bereich veriasst oder sich ausschaltet, muss das andere
Geréit eventuell manuell emeut verbunden werden. Siehe Abschnitt 6: Schritt

c.

IS
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To use ShareMe™ 2.0

To use ShareMe™ 2.0
ShareMe 2.0 enables sharing
your audio with another set of
Bluetooth wireless headphones
of any brand.

Step 1:  Pair and connect JBL Everest headphone to a source device
Step2:  Pause music or disengage the voice call from the source device
Step3:  Press “ShareMe 2.0" button. JBL Everest headphone is ready o connect to
the other headphone.
Step4:  Tum on the Bluetooth pairing function in the other headphone.
Keep both headphones near each other.
Step5:  Press the play button in the source devioe to share audio between two headphones.
Step6:  Press “ShareMe 2.0" button to tum off this feature.
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Utilisation de ShareMe™ 2.0

ShareMe 2.0 vous permet de partager votre musique avec d'autres écouteurs sans fil

Bluetooth de marques différentes.

Etape 1: Jumelez et connectez les écouteurs JBL Everest & un périphérique source.

Etape 2: Mettez la musique en pause ou désactivez |'appel vocal du périphérique source.

Etape 3: Appuyez sur le bouton « ShareMe 2.0 ». Le casque JBL Everest est prét a se
connecter a un autre casque.

Etape 4: Activez la fonction de jumelage Bluetooth de I'autre casque.
Tenez les deux casques rapprochés.

Etape 5: Appuyez sur le bouton Lecture du périphérique source pour partager I'audio entre les
deux casques,

Etape 61 Appuyez sur le bouton ShareMe 2.0 pour désactiver cette fonctionnalité

ES

Para usar ShareMe™ 2.0

ShareMe 2.0 permite compartir audio con otro juego de auriculares inalémbricos Bluetooth

de cualquier marca.

Paso1:  Empareje y conecte el auricular JBL Everest a un dispositivo de origen.

Paso2:  Haga una pausa en la misica o desconecte las lamadas de voz del dispositivo de
origen.

Paso3:  Puisa el boton “ShareMe 2.0 El auricular JBL Everest estaré listo para conectar con
ofro aurioular.

Paso 4 Activala funcion de emparejamiento Bluetooth en el otro auricular.
Manten ambos auriculares préximos entre si.

Paso5:  Puise el boton de reproduccion en el dispositivo origen para compartir el audio entre
los dos aurioulares.

Paso 6 Puisa el boton “ShareMe 2.0" para desactivar esta caracteristioa.

PT

Uso do ShareMe™ 2.0

O ShareMe 2.0 permite compartihar o sinal de som com outros fones com wireless

Bluetooth de qualquer marca.

Etapa 1: Emparelhe e conecte o fone JBL Everest com um dispositivo fonte

Etapa 2: Pause a misica ou interrompa a ligagéo de voz

Etapa 3: Pressione o botao ShareMe 2.0. Seu fone JBL Everest 2.0 estara pronto para se
conectar com outro fone:

Etapa 4: Ligue a fungéo de emparehhamento Bluetooth no outro fone. Mantenha os fones
sempre proximos um do outro.

Etapa 5: Pressione o botéo play do dispositivo fonte para compartihar o sinal de som
entre os dois fones de ouvido.

Etapa 6: Pressione o botao ShareMe 2.0 para desligar esta fungéo.

DE

So wird ShareMe™ 2.0 aktiviert

Mit ShareMe 2.0 kann Du Deine Audioinhalte mit einem anderen Paar von drahtiosen

Bluetooth-Kopfhsrer jeder Marke verwenden.

Schritt 1: Paire und schiieBe den JBL Everest-Kopfhorer an ein Queligerat an

Schritt 2: Unterbreche die Musikwiedergabe oder das Telefonat am Quellgerét

Schiitt 3: Drilcke die Taste “ShareMe 2.0 Der JBL Everest Kopfhérer ist bereit fir die
Kopplung mit dem anderen Kopfhorer.
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@ LED behaviour

EN
Headphone mode LED Status
@ Poweron on
3 BTParing
$ BT Comected
i) Low Battery [
Charging Complete off

Charging in Progress

ES

Modo de auriculares  Estado del LED
@ Encendido

Encendido

Apagado
@ Encenddo

FR
Mode casque Etat de la DEL
@ Marche MARCHE
$ Couplage au BT - Rapide
$ Connecté au BT @ MARCHE
Batterie faible o Lent
@ Chargement terminé. Eteint
[ Chargement en cours @ MARCHE
DE
Kopfhrer-Modus LED-Status
(D Eingeschaltet En
$ BT-Koppein
$ BT verbunden ® En
Niedriger Akkustand ® Langsam

) Aufedevorgang abgeschiossen Aus
@ Wird aufgeladen
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EN
JBL Everest 710GA
 Driver size: 40mm
« Dynaric frequency response range: 10Hz-22Hz
« Sensiity: 9608
+ Maximum SPL: 11168
+ Microphone sensitity @1KHz B vipa: 22
+ Impedance; 320hm
+ Bluetooth Max Output Poveer: 4dBm
* Bluetooth transmitted modulation: GFSK,
T/4DQPSK, 8DPSK
Blustooth frequency: 2.402GHz-2.48GHz
Bluetooth profies: HFP v1.7, HSPv1.2,
A2DP 1.3, AVRCP V1.6
« Bluetooth verson: V42
« Battery type: Polymer L-on Battery
(3.7, 850mAn)
* Charging time: 2 hours
+ Music pay time with BT on: Upto 25 hours
» Tak time with BT on: Up to 25 hours
+ Weight (g 2589

FR

JBL Everest 710GA
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Toprosan uapka: JBL
HasHaderwte T08apa: [10nb30BATeNbCKIE HayWHUKN

Xapwat Ve Vigactpua iiren, CUUIA, 06901
rCrambopp, AmarTk CTpuT 400, oduc 1500
Crpana npovcxoxaenus: Kiait
Wmnoprep & Poccuio: 000" XAPMAH PYC CuAi3c’ Poccus, 127018, rMocksa, yn. fnnues, 412,k 1
TapaHTWiHbilt Neprop: 1 ron
VIHOOPNALINA O CEpBUCHbIX LEHTPaX: wwwharman.com/iu  Ten. +7-800-700-0467
Cpok cnyx6ui: 2 ropa
Tosap ceprupnunposan FIL
Jora craa: [lava 3 eHIR YCTPOVCTEA 10 48yM GyKeeHHsM
0603HaUCHIIAM 13 BTOPO TPYINNI CUMBONOB CEPUIHOTO HOMEPA M3ARTAA, CTRAYIOIX NOCE
Pa3AENUTENsHOTO 3HaKa «». KORMOBKA COOTRETCTRYET NOPAZKY ByKB NATUHCKOTO andaBuTa,
HauHas! € aeaps 2010 rona: 000000-MY0000000, e eh» - MecAL MpoV3B0ACTEa (A - Agaps, B -
(bespans, C - MapT U TA) <Y - 0 MPOM3BOACTSa (A - 2010, B-2011,C - 2012 TA).

Google is a trademark of Google LLC.
Google is a traderrck of GooglebhC.

The Bluetooth® 05 are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
RMAN International Industries, Incorporated is under

license. Other s and trade names are those of their respective owners,
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